EVROPSKA UNIE
Evropské strukturdini a investi¢ni fondy
Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani

KUPNI SMLOUVA

Kupujici:
Vysoka skola barniska - Technicka univerzita Ostrava
Fakulta strojni (dale také FS)

se sidlem: 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava - Poruba
IC: 619 89 100
DIC: CZ61989100

Zastoupens: I - ¢iznern FS

Bankovni spojeni: CSOB, as.

¢islo Uétu:
kontaktni osoba:

a

Prodavajici

Obchodni firma /nazev/: Renishaw s.r.0.

Sidlo/misto podnikani/: Olomoucka 1164/85, 627 00 Brno

IC: 26260280

DIC: CZ26260280

Zastoupena: _ jednatelem

Bankovni spojeni: Komer¢ni banka Brno

Cislo .

zapsana v: obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Brng, oddil C,
vlozka 40716

ID datové schranky: 2baw8t6

dnesniho dne uzavieli tuto smlouvu v souladu s ustanovenim § 2079 a néasl. zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obc¢ansky zakonik (dale jen ,,oblansky zakonik*)

(dale jen ,,Smlouva®)

Kupujici uzavird s prodavajicim tuto smlouvu za ucelem realizace projektu ,,Podpora vzdélavaci
infrastruktury na VSB - TU Ostrava“ (reg. &. projektu CZ.02.2.67/0.0/0.0/17_044/0008556), ktery je
spolufinancovan z Opera¢niho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani. Dotace jsou poskytovany
prostfednictvim Ministerstva Skolstvi, mladeze a t€lovychovy (dale také fidici orgin OP VVV).
Prodavajici bere na védomi, Ze pfedmétem této smlouvy jsou aktivity a vystupy, které budou tvoftit
soucast projektu spolufinancovaného Evropskou unii.



.apujici je vefejnou vysokou kolou zfizenou na zéklad® zékona & 111/1998 Sb., o vysokych skolach.
Pfedmétem Cinnosti kupujiciho je pfedeviim védecko — vyzkumna, $kolici a vzdélavaci &innost.

Pro ptipad, Ze dojde ke zmé&ng kteréhokoli ze shora uvedenych tdaji, je smluvni strana, u které zména
nastala, povinna informovat o této skute¢nosti druhou smluvni stranu, a to pritkaznym zpiisobem
(formou doporugeného dopisu) a bez zbytedného odkladu. V piipadé, Ze z diivodu poruseni tohoto
zavazku vznikne druhé smluvni strang $koda, zavazuje se strana, kterd $kodu zpiisobila, tuto v plné vysi
nahradit.

Prodévajici prohlasuje, Ze je odborng zptisobily k zajisténi ptedmétu pln&ni podle této smlouvy.

Clanek I
Piedmét smlouvy
1. Pfedmétem této smlouvy je doddvka Prosévaciho zafizeni a piisluSenstvi pro prestavbu 3D tiskérnu
kovu (dale také zbozi).

2. Touto smlouvou se prodavajici zavazuje dodat za podminek zde sjednanych kupujicimu zbozi —
nové, nepouzité, jak je uvedeno v bodé 1 a prevést na kupujiciho vlastnické pravo k tomuto zbo#i.

3. Podkladem pro uzavieni této kupni smlouvy je nabidka prod4vajiciho ze dne 14.11.2017.
4. Prodavajici se zavazuje ke zboZi doloZit:

¢ platné prohla3eni o shod€ nebo jejich kopie, vydana dle evropské &i narodnf legislativy,

* osv&dceni, certifikaty a atesty, které jsou vydavany k tomu opravnénymi osobami pro jednotlivé
specifické druhy vyrobkd dle zvlastnich piedpisd,

¢ navod k obsluze a zdkladni uZivatelskou dokumentaci v Seském jazyce.

Clanek I1.
Predani zbozi, vady zboZi
1. Kupujici se zavazuje pfedmét plnéni pfevzit a zaplatit sjednanou cenu podle &lanku IV. této
smlouvy.

2. Vlastnické pravo ke zboZi pfechézi na kupujiciho okamZikem prevzeti zboZi. Prodévajici
prohladuje, Ze v€cné plnéni smlouvy nema pravni vady a nenf zatiZeno pravy tietich osob.

3. Kupujici je opravnén odmitnout pfevzeti zboZi, pokud zboZi nebude dodéno ¥4dné v souladu s touto
smlouvou a ve sjednané kvalité, pfi¢emz v takovém p¥ipad§ kupujici divody odmitnuti prevzeti
zboZi pisemné prodéavajicimu sdéli, a to nejpozd&ji do péti pracovnich dnii od piivodniho terminu
pfedani zboZi.

Clanek I1I,
Doba a misto plnéni

1. Prodévajici se zavazuje dodat zboZi ve lhit€ do 60 dni od nabyti Gi¢innosti smlouvy.

2. Mistem plnéni je pracovisté Katedry obrabéni, montaZe a strojirenské metrologie Fakulty strojni
VSB-TUO na adrese sidla zadavatele.

3. Prodavajici je povinen alespoii pét pracovnich dni pted faktickym dodanim zboZi informovat
kontaktni osobu kupujiciho e-mailovou zpravou o pfedpokladaném terminu dodavky zbozi

4. ZboZi bude dodano kupujicimu spolu s dodacim listem a fakturou; zboZi je prodavajici opravnén
fakturovat v souladu s pfislusnym dodacim listem.

5. OkamZikem prevzeti zboZi pfechazi nebezpedi skody na kupujiciho.
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Clanek IV.
Kupni cena a platebni podminky

1. Celkova nabidkova cena je stanovena ve vysi:

Celkova cena bez DPH: 471 812,- K¢
DPH21% 99 080,- K¢
Celkova cena s DPH: 570 892,- K¢

Slovy: pét set sedmdesat tisic osm set devadesat dva K& s DPH

Nabidkova cena za prosévaci zafizeni je stanovena ve vysi:

cena bez DPH: 293 300,- K¢
DPH 21% 61 593,- K¢
cena s DPH: 354 893,- K¢

Nabidkova cena za piislusenstvi pro pestavbu 3D tiskarny kovu je stanovena ve vysi:

cena bez DPH: 178 512,- K¢
DPH 21% 37487.- K&
cena s DPH: 215 999,- K¢

2. Tato sjednané kupni cena je konetna a zahrnuje veskeré naklady spojené s prodejem a koupi zbozi,
vCetné dopravy a ostatnich nakladi.

3. Cena bude zaplacena na z4kladé faktury vystavené prodavajicim. Faktura vystavend prodavajicim
musi obsahovat néaleZitosti stanovené pravnimi predpisy s tim, Ze zv14$t budou ve faktufe vy&isleny
ceny zbozi bez DPH, zvla$t’ DPH a celkové cena zboZi s DPH.

4. Pro splnéni podminek projektu musi faktura kromé zikonem stanovenych néleZitosti pro dafiovy
doklad dale obsahovat:

a) Cislo a datum vystaveni faktury,
b) &islo smlouvy (objednavky) a datum jejiho uzavieni, nazev veiejné zakazky

¢) pfedmét plnéni a jeho piesnou specifikaci ve slovnim vyjadieni (nestadi pouze odkaz na &islo
uzaviené smlouvy),

d) nazev projektu a jeho registraéni &islo - projekt ,,Podpora vzdélavaci infrastruktury na VSB - TU
Ostrava®, reg. &. projektu CZ.02.2.67/0.0/0.0/17_044/0008556, ktery je financovan z Opera&niho
programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani.,

e) oznaceni banky a &isla i¢tu, na ktery musi byt zaplaceno,

f) Ihiitu splatnosti faktury,

g) nazev, sidlo, IC a DIC kupujiciho a prodéavajiciho,

h) oznadeni pracovi§té uvedené na diléi objednavce,

i) jméno a vlastnoruéni podpis osoby, ktera fakturu vystavila, véetné kontaktniho telefonu.

5. Lhita splatnosti faktury je 21 dnii ode dne dorudeni faktury kupujicimu. Nebude-li faktura dod4na
spolu se zboZzim; v piipadé pochybnosti se ma za to, Ze dnem dorudeni faktury se rozumi teti den
ode dne jejiho odeslani.




6. Kupni cena se povaZuje za uhrazenou okamZikem pfipsani fakturované kupni ceny na Gcet
prodavajiciho. Kupujici nebude poskytovat prodévajicimu jakékoliv zélohy na uhradu ceny zboZi
nebo jeho ¢asti.

7. Kupujici je opravnén pied uplynutim lhity splatnosti faktury vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje naleZitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto tdaje uvedeny chybné.
Prodévajici je povinen fakturu nové vyhotovit. V takovém piipadé neni kupujici v prodleni se
zaplacenim ceny zboZi. Okamzikem dorudeni nélezit& doplnéné &i opravené faktury zacne bézet
nova lhita splatnosti faktury v délce 21 dnd.

8. Veskeré platby dle této Smlouvy budou Kupujicim placeny na tiéet Prodévajiciho uvedeny v zahlav{
této smlouvy. Prodévajici prohlasuje, Ze jeho bankovni Géet uvedeny v této smlouvé nebo ve faktuie
Je jeho uctem, ktery je spravcem dang zvefejnén zpiisobem umoZiujicim dalkovy piistup v souladu
s ust. § 96 zakona o DPH. Prodavajici je povinen uvadét ve faktuie pouze uget, ktery je spravecem
dané zvefejnén v souladu se zdkonem o DPH. Dojde-li béhem trvani této Smlouvy ke zméné
identifikace zvefejnéného ultu, zavazuje se Prodévajici bez zbytedného odkladu pisemné
informovat Kupujiciho o takové zmén&. Vzhledem k tomu, Ze dle ust. § 109 odst. 2 pism. ¢) zdkona
o DPH ru¢i piijemce zdanitelného plnéni za nezaplacenou daii z tohoto plnéni, pokud je Uplata za
toto plnéni poskytnuta zcela nebo z&asti bezhotovostnim pievodem na jiny Gdet nez udet
poskytovatele zdanitelného plnéni, ktery je spravcem dané zvefejnén zpiisobem umoziujicim
dalkovy pfistup, provede Kupujici thradu ceny Plnéni pouze na tdet, ktery je utem zvefejnénym
ve smyslu ust. § 96 zakona o DPH. Pokud se kdykoliv ukaZe, Ze et Prodavajiciho, na ktery
Prodavajici poZaduje provést uhradu ceny Plnéni, neni zvefejnénym tétem, neni Kupujici povinen
uhradu ceny Plnéni na takovy uget provést; v takovém piipadé se nejedné o prodlent se zaplacenim
ceny Plnéni na stran& Kupujiciho.

Clének V.
Zaruka za jakost, odpovédnost za vady

1. Prodavajici poskytuje zaruku na zboZi v délce 24 mésicq.

2. Zbozi mé vady, jestlize nebylo dodano v souladu s touto smlouvou, tedy pokud nebylo dodéano ve
shodé s pozadavky kupujiciho.

3. Vady zjevné pfi dodéni zbozi je kupujici povinen sdélit prodavajicimu p¥i pievzeti zbo#i, vady
skryté je kupujici povinen sdélit prodavajicimu bez zbyte¢ného odkladu.

4. Prodavajici v ramci odpovédnosti za vady odpovida za vady, které ma zboi v okamziku jeho
prevzeti, i kdyZ se vada stane zjevnou az v priib&hu uzivani jednotlivych druhd &i kuséi dodaného
zboZi.

5. Veskeré vady je kupujici povinen uplatnit u prodavajiciho pisemné bez zbyte&ného odkladu poté,
kdy vadu zjistil (za pisemné uplatn&ni se povaZzuje i nahlageni faxem nebo e-mailem), obsahujicim
co nejpodrobnéjsi specifikaci zji§téné vady. Kupujici bude vady oznamovat na:

Kontaktni osobou za kupujiciho je:

Jakmile kupujici odeSle toto ozndmeni, bude se mit za to, Ze pozaduje bezplatné odstranéni vady,
neuvede-li v oznament jinak.

Prodavajici je v takovém piipad& povinen odstranit vady na vlastni naklady, které se vztahuji jak na
opravu, tak na piipadnou piepravu vadného zboZi a dalsi s opravou souvisejici naklady. Prodavajici
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Je tak v pfipadé uplatnéni reklamace s poZadavkem na opravu pfedmétu koupé povinen vyslat
zaméstnance &i povéfit tfeti osobu opravou predmétu koups a to na vlastni naklady.

Clanek VL.
Smluvni pokuty, nihrada $kody a odstoupeni od smlouvy

1. Nedoda-li prodévajici kupujicimu zbozi ve 1hitg dle bodu IIL 1, zaplati kupujicimu smluvni pokutu
ve vysi 0,5% z celkové nabidkové ceny bez DPH za kady zapodaty den prodleni.

2. Bude-li kupujici v prodleni s thradou faktury, je povinen zaplatit prodévajicimu trok z prodleni ve
vysi dle platného predpisu.

3. Smluvni pokuta a irok z prodleni jsou splatné do tiiceti kalend4fnich dni od data, kdy byla povinné
strané doruCena pisemna vyzva k jejich zaplaceni opravnénou stranou, a to na Gdet opravnéné
strany uvedeny v pisemné vyzve.

4. Uhrazeni smluvni pokuty nema vliv na néhradu $kody vzniklé kterékoliv ze smluvnich stran.
5. Odstoupeni od smlouvy se fidi pfislu§nymi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

6. Kupujici je opravnén odstoupit od smlouvy, jestlize bylo s prodévajicim zah4jeno insolvenéni
fizeni.

Clanek VIL
Ostatni ujednani

1. Prodavajici neni bez piedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho opravnén postoupit prava
a povinnosti z této smlouvy na tieti osobu.

2. Otazky touto smlouvou neupravené se ¥idi piislu§nymi ustanovenimi ob&anského zékoniku.

Prodévajici bere na v&domi povinnosti kupujictho zvefejnit udaje uvedené v této Smlouve v
souladu se zakonem &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, se zdkonem ¢&. 106/1999 Sb.,
0 svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozd&jsich piedpist, se zakonem &. 340/2015 Sb., o
registru smluv a jinymi obecn§ zavaznymi normami, a to zpiisobem, jen? vyplyva z uvedenych
piedpist ¢i o némz rozhodne kupujici.

Smluvni strany se zavazuji udrZovat v tajnosti a nezp¥istupnit tfetim osobam diskrétni informace —
zachovat ml¢enlivost - jak jsou vymezeny niZe:

* veskeré informace poskytnuté prodavajicimu ve smyslu ustanoveni § 218 zakona &. 134/2016
Sb., o zadavani vefejnych zakazek,

* informace, na které se vztahuje zdkonem uloZena povinnost mldenlivosti (napf. osobni daje,
utajované skutednosti),

* obchodni tajemstvi prodavajictho &i pfipadné jiny udaj chranény dle zvla$tnich pravnich
piedpisii s odiivodnénim takovéhoto zafazeni, a to pisemng pred podpisem této smlouvy.
Prodavajici bere na védomi, Ze tento postup nelze uplatnit ve vztahu k vySi skuteéné uhrazené
ceny za plnéni této Smlouvy a k seznamu subdodavatelii prodavajiciho a déle u informaci,
JejichZ sdéleni se vyZaduje ze zakona.

4. Prodavajici je povinen umoZnit v§em subjektim opravnénym k vykonu kontroly projektd, z jejichz
prostfedki je dodavka hrazena, provést kontrolu dokladé souvisejicich s pInénim zakazky a to po
dobu danou pravnimi pfedpisy CR k jejich archivaci (zakon €. 563/1991 Sb., o ugetnictvi, a zdkon
€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty).




5. Prodavajici je povinen uchovavat vSechny doklady a Gcetni zdznamy souvisejici s dodavkou
piedmétu pInéni do roku 2028, pokud Cesky pravni fad nestanovuje lhitu del$i. Tyto dokumenty a
GCetni zaznamy budou uchovavany zptisobem stanovenym platnymi pravnimi predpisy.

Clanek VIIL.
Povinnosti vyplyvajici z podminek OP VVV

1. Predmét této smlouvy je spolufinancovan z OP VVV.

2. Prodavajici se zavazuje v piipadé plnéni pfedmétu této smlouvy v ramci OP VVV:

— umozZnit viem subjektim opravnénym k vykonu kontroly projekti, z jejichZ prostiedki je
zboZi hrazeno, provést kontrolu dokladi souvisejicich s plnénim zadavaciho fizeni, a to po dobu
danou pravnimi predpisy CR k jejich archivaci (zékon &. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, a zakon
¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty),

— uchovavat vSechny doklady a uéetni zdznamy souvisejici s plnénim zadavaciho fizeni a této
smlouvy minimalné do konce roku 2028, pokud ¢esky pravni fad nestanovuje lhitu del$i. Tyto
dokumenty a ucetni zdznamy budou uchovavany zpisobem stanovenym platnymi pravnimi

predpisy.

Cléanek IX.
Zavérecna ustanoveni

1. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu ob&ma smluvnimi stranami. Uginnosti nabyva tato
smlouva registraci smlouvy v registru smluv dle nasledujiciho odstavce tohoto Elanku smlouvy.

2. Registraci této smlouvy dle ustanoveni § 5 zakona ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv provede na
zakladé dohody smluvnich stran kupujici, a to tak, aby potvrzeni o provedeni registrace smlouvy
bylo zaslano obéma smluvnim stranam.

3. Pfipadné spory obou smluvnich stran budou feSeny prednostné dohodou. Nedojde-li k dohodg,
budou spory feseny pfislu$nym soudem, nikoliv rozhodcem.

4. Veskera korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné jejich prohlaseni, je ve vztahu k této
smlouv¢ irelevantni, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak.

5. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, znichZ jeden obdrzi kupujici a
Jjeden prodavajici.

6. Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, Ze tuto smlouvu uzavira svobodné a vazné, Zze povaZzuje obsah
této smlouvy za urdity a srozumitelny a Ze jsou ji znamy veskeré skuteCnosti, jeZ jsou pro uzavieni
této smlouvy rozhodujici, na diikaz ¢ehoz ptipojuji smluvni strany k této smlouvé své podpisy.

V Brné, dne 9.7.2018

V Ostravé, dne: '

Za kupujiciho: Za prodavajicihg:

dékan FS Funkce: jednatel Renishaw s.r.o.




Priloha ¢&. 5 ke smérnici o finan&ni kontrole

Plna moc k zastupovini p¥ikazce operace/spravce rozpoctwhlavni Géetni s/

Jé& niZe podepsany

jmén Iii i narozeni
byte 83 Klimkovice

Udélyji timto plnou moc

by, | i

k zastupovéni v rozsahu ptikazce operace/spravce rozpo¢tw/hlavni Géetni s/ pro VSB-TUO,
fakultu _ Strojni pracovisté De&kanit FS

Tato plnd moc se udéluje nadobuod 10.7.2018 do  13.7.2018

V Ostravé dne 2. 7.2018

Zmocnitel: podpis

Plnou moc v plném rozsahu ptijimam

Zmocnénec: podpis

5/ Nehodici se 8krtnéte



Technicka specifikace Pfiloha¢. 1

PrisluSenstvi pro prestavbu 3D tiskarny kovi

PfisluSenstvi pro pfestavbu 3D tiskdrny kovl musi obsahovat nezbytné nutné komponenty a
pfisludenstvi kompatibilni s 3D tiskdrnou kovil Renishaw AM400 pro moZnost zmény praskového kovu
z korozivzdorné oceli na vysokopevnostni ocel (Maraging steel). Jednd se o unikatni pfislusenstvi, které
muZe dodat pouze vyrobce 3D tiskarny, kterym je spoleé&nost Renishaw.

Sada pfisluenstvi musi obsahovat tyto minimalni néleZitosti:

* korozivzdorné lahve pro manipulaci s praskovym kovem, které jsou kompatibilni se
systémem 3D tiskdrny Renishaw AM400 (min. 5 ks),

e hadice k pfepadlim ze stavebni komory, vedouci ke korozivzdornym lahvim (primér 1 %",
min. 4 ks),

o davkovaé praskového kovu (min. 1 ks),

e specidlni stiraci lidta pro nanaseni praskového kovu ve stavebni komofe (tzv. wiper),

e sada pro mechanické vibraéni prosévaci zatizeni (sada musi obsahovat minimainé gumové
kulicky a nové sito do mechanického vibraéniho prosévaciho zafizeni pro zaji$téni pottebné
frakce z pouzitého praskového kovu s ohledem na vysku nanasené vrstvy praskového kovu
(40 pm), kterd je u vysokopevnostni oceli doporuéena vyrobcem 3D tiskarny),

e potiebna vyménitelnd gumova tésnéni, pro zajisténi bezpeéného provozu a zménitelnosti
pfisluSenstvi 3D tiskarny Renishaw AM 400.

Mechanické vibracni prosévaci zafizeni

Typ prosévaciho zafizeni: mechanické, vibracni
Pramér sitovaci bubnu: min. 350 mm

Material bubnu: korozivzdorna ocel
Pakovy upinaci systém bubnu: ano; rychloupinaci svorky
Velikost oka sita: min. 30 um, max. 45 pm
Materialy, které Ize prosévat: ocel, hlinik, titan, méd'

Pfipojeni inertni atmosféry pro argon nebo dusik.
Moznost rychlé zmény sita pro potfebnou frakci praskového kovu.

Kompatibilita s korozivzdornymi ldhvemi pro bezpeénou manipulaci s praskovym kovem, které se
pouzivaji pro 3D tisk na 3D tiskarné Renishaw AM400.




apply innovation™

7.2 Powder recovery system with mechanical or ultrasonic deblinding

Vibrasonic ultrasonic unit

Figure 13 Powder recovery system

PRS400-M — Mechanical powder recovery system - mechanical action
PRS400-V - Vibrasonic powder recovery system - ultrasonic action
PRS100-M — Mechanical powder recovery system - United States version
PRS100-V ~ Vibrasonic powder recovery system United States version

| Sieve fitted with 63 pm (ASTM no. 230) mesh

400V, 50 Hz, three phase, 6 A (Both mechanical and vibrasonic)

230V, 50 Hz, single phase, 13 A (Vibrasonic version only)

115V, 60 Hz, single phase (United States mechanical version only)

115V x 2, 60 Hz, single phase (United States vibrasonic version only)
When wiring the sieve the electrical connection should not compromise
he ATEX rating. Use either ATEX rated components or mount outside of
he sieve zone

Electrical isolator (On / Off) switch along with ATEX rated emergency-stop
will be required (both customer supplied)

t is recommended that the emergency-stop is housed close to the sieve
and isolator outside of the sieving room to allow the sieve to be switched
off without needing to enter the room

Argon (option for processing titanium)

Regulated to 0.1 bar (1.5 psi), approximately 20 | (1 ft3) per purge

850 mm x 450 mm (33.5in x 18 in)
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Note: The Vibrasonic controller is not ATEX rated and must be located outside the ATEX zone.




PBC10177 Powder change kits

Powder change kits

To avoid cross contamination of materials when changing from one powder to another the powder change kit
has been identified. There are 2 kits available one for customers with mechanical sieves and one for
customers with vibrasonic sieves.

The kits consist of the following:

793630000 Powder change kit (MDS Sieve)

Part number Description Quantity (unit)
760270000 134" Armorvin tube 2
769890000 High vacuum grease 50g 1
790110000 Mechanical screen 63um 1
792400000 27452/3 conductive nitrile gaskets 1
792710074 Jubilee clip 8
793640000 Dia 15.87 mm Black silicone rubber balls 1
794320000 Centring ring & nitrile O-ring 8
795740000 Swing clamp 8
A-5774-0296 Powder flask kit 1
A-5774-0344 Doser kit: 1
A-5774-0032 — Doser Assembly

793631000 Powder change kit (VDS Sieve)

Part number Description Quantity
760270000 1 %" Armorvin tube 2
769890000 High vacuum grease 1
790112000 Vibrasonic screen 63um 1
792400000 27452/3 conductive nitrile gaskets 1
792710074 Jubiiee clip 8
794320000 Centring ring & nitrile O-ring 8
795740000 Swing clamp 8
A-5774-0296 Powder flask kit 1
A-5774-0344 Doser kit: 1
A-5774-0032 — Doser Assembly




PBC10177 Powder change kits

The above kits offer a quick and efficient ciean down of the sieve and majority of the machine enabling a more
rapid turnaround from material to material; however a thorough more complete clean down could be achieved
with the addition of the following equipment and is recommended to those users who are changing materials
on a regular basis:

790021207 AM250 silo

M-56771-1000  Silo lifter

Purchase of these two items enables a controlled and safe silo removal for cleaning,

Orders can continue to be placed for the powder change kit alone, however if the customer wishes to order
the above additional items they will need to be added as separate line items on the quote.

All new orders, for the powder change kits, will need to be quoted at the revised price.




